P Ha NAK A Sonova brand

lifeis on

myPhonak,

Uzivatelska prirucka - myPhonak 7




Zaciname
myPhonak je aplikace vyvinuta spolecnosti Sonova, svétovou jednic¢kou
v oboru poslechovych feseni se sidlem ve Svycarském Curychu. Tato

uzivatelska prirucka popisuje funkce aplikace, které mohou ovladat
uzivatele.

@ NeZ zanete aplikaci pouzivat, tuto uzivatelskou pfirucku si
dukladné prectéte, abyste plné vyuzili vsechny funkce, které
aplikace nabizi.

@ Pro pouzivani aplikace neni nutny zadny nacvik.

A Informace o kompatibilite:

Pro pouziti aplikace myPhonak je nezbytna konektivita

sluchadel Phonak s Bluetooth®.

® Aplikaci myPhonak Ize pouzivat v telefonech
s technologii Bluetooth® Low Energy (LE)
s operacnim systemem i0S® verze 15 nebo novejsi.

® Aplikaci myPhonak Ize pouzivat v zafizenich se
systémem Android™, certifikovanych pro sluzbu Google
Mobile Services (GMS), kterad podporuji Bluetooth® 4.2
a Android OS 8.0 a jejich novejsi verze.

Slovni ochranna znamka Bluetooth® a loga jsou registrované ochranné znamky spoleénosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoliv
pouziti téchto znamek je v ramci licence spolecnosti Sonova AG.

iPhone je ochranna znamka spole¢nosti Apple Inc., registrovana v USA a jinych zemich.
Android je ochranna znamka spole¢nosti Google LLC.

|0S® je registrovana ochranna znamka nebo ochranna znamka spole¢nosti Cisco Systems, Inc. a/nebo jejich pfidruzenych
spolecnosti ve Spojenych statech americkych a nékterych dalSich zemich.
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' Strucny prehled
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Dalkové ovladani
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Navigace

Vzdalena podpora
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Pripojeni sluchadla—
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Kamera
poskytovatele sluchadel

Otocit kameru Ukonc¢it hovor

Zapnout/vypnout kameru s A i Zapnout/vypnout mikrofon

*Pouze pro dobijeci sluchadla.



Instalace aplikace myPhonak

Pripojte svUj chytry telefon k internetu prostrednictvim Wi-Fi nebo mobilnich dat.
Na svém chytrém telefonu zapnéte Bluetooth®.

Stahnéte aplikaci myPhonak z obchodu a nainstalujte ji do svého telefonu.
Otevrete aplikaci.

Pfi prvnim pouziti aplikace muzete spustit prohlidku.

Pokud ji nechcete spustit, klepnéte na tlaéitko Preskocit prohlidku.

Sl

(
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Your privacy matters to
us

Sonova processes your personal data for purposes
such as making sure the myPhonak app works
correctly and securely. Your rights regarding the
processing of your personal data include the right
to access, rectify or request the deletion of your
data, within the limits of the applicable law. Our
Privacy Notice gives you more information about
your personal data and how we use it.

Check our Privacy Notice.

Sonova offers the Easy Line Remote app in
accordance with our Terms & Conditions.

Check the Terms & Conditions.

o I have read and understood the Privacy
Notice and the Terms & Conditions.

Proceed

1 Zasady ochrany osobnich tdaj
Chcete-li aplikaci pouzivat, po precteni
Prohlaseni o ochrané osobnich udajd
a Smluvnich podminek zaskrtnéte
prislusné policko. Pak klepnéte na
tlacitko Pokracovat.

VlylepsSovani produktu

MUzete sdilet udaje o pouzivani

a zdravotni udaje, abychom mohli
vylepSovat nase produkty.

S vasimi udaji nakladame tak, jak je to
popsano v Prohlaseni o ochrané
osobnich udajl, a nebude vas mozné
zpétné identifikovat.



Nastaveni a sprava uctu s aplikaci my-

Phonak

* Muzete si vytvofit ucet, abyste méli pristup k dalSim funkcim zamérenym na zdravi. Pro upravu

nastaveni vasich sluchadel ucet neni nutny.

e Ucet si muzete vytvorit pomoci identifikacnich udaju svého e-mailu nebo ¢isla mobilniho telefonu.

Pokud jiz ucet mate, klepnéte na tlacitko Prihlaseni.

e Chcete-li tuto ¢ast preskocit, klepnéte na ikonu (7).

2:41 ol T -

Your account

sophia.scott@hotmail.com

EDIT YOUR DETAILS

PERSONAL DETAILS 5
Information & Security
SETTINGS

Health preferences >

Health data sync >

2
3
D
©)

Home Health Devices Support Profile

1 Sekce Profil
Na obrazovce Profil muzete
upravit informace o svém
profilu a nastavit preference pro
aplikaci Zdravi.

Chcete-li se z aplikace odhlasit,
klepnéte na tlacitko Odhlasit.

Home
[}
9:4a41 wll = -
< Personal Details 2
PROFILE
Name
" e
Sophia
Surname
Scott 4
Email address
sophia.scott@hotmail.com
Phone number
+41796778978
Country >
Switzerland
PASSWORD AND SECURITY
Change password >
Two-Factor Authentication >
[ Delete account ]

Osobni udaje

Své osobni udaje muzete upravit
na obrazovce Osobni udaje

a zménit informace tykajici se
zabezpeceni.

Chcete-Ii ucet smazat, klepnéte
na tlacitko Smazat ucet. Tuto
akci je nutné potvrdit zadanim
svého hesla.

*Informace o feeni problémi naleznete v sekei Casto kladené dotazy: https://product-support.phonak.com/.



' Parovani se sluchadly Phonak

Chcete-li propojit sluchadla s povolenou funkci Bluetooth® s aplikaci myPhonak, postupujte
podle pokynu nize.
e Klepnéte na tlacitko Mizeme zacit.

(_________J D
H will = 2
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X D)
Searchin
.
g--- Connection
Looking for hearing aids management
Select [Stay connected] to your hearing aids so you
don't have to reconnect everytime you open the
app.
o
L

DEVICES FOUND: @

m Sophia's left hearing aid >
Sophia's right hearing aid

You can always change this setting under
ﬁ? Pete's left hearing aid > "Devices { Connection management".

Learn more (FAQ)

Stay connected

[ I'll do it later ]

Sprava pripojeni

Sva sluchadla muzete nechat
pfipojena k aplikaci myPhonak,
abyste je nemuseli pokazdé
znovu pripojovat. Klepnutim
na tlacitko Neodpojovat toto
nastaveni aktivujte.

Probiha vyhledavani

Aplikace vyhleda kompatibilni
sluchadla. Muze to trvat

nekolik sekund. Poté se zobrazi
vysledky. Klepnéte na zafizeni, které
chcete pripojit.

Aplikace se pripoji ke kazdému ze
sluchadel samostatné.

U zafizeni se systémem i0S potvrdte
sparovani klepnutim na tlacitko
Parovat ve vyskakovacim okné pro
kazdé zafizeni zvlast.
Dalsi funkce:
e Sluchadla muzete po usp€Sném sparovani pouzivat pro telefonické hovory a streamovani
hudby. Chcete-li toto dalSi parovani preskocit, klepnéte na tlacitko Pokracovat.

@ Pokud sluchadla nereaguji, zkontrolujte, jestli nejste mimo rozsah, nebo zda jsou
zapnuta a ze baterie neni vybita. Pokud se nachazite v dosahu rusivych poli,
vzdalte se od nich.



' Reseni problemu: Parovani

Mozné chyby béhem postupu nastaveni

DalSi informace o feSeni problémU naleznete na internetové strance podpory znacky Phonak na

https://[www.phonak.com/myphonakapp

Incompatible hearing aid

This hearing aid is not supported by
myPhonak. Please contact your

hearing care professional

Close

Nekompatibilni zafizeni
Aplikace se nemuze pfipojit ke
sluchadltm, protoze nejsou
kompatibilni.

Dalsi informace ziskate

u poskytovatele sluchadel.

9:41 all T -

x
Pairing your hearing aids

Sophia’s left Sophia's right
hearing aid hearing aid

o o

Try again

[ Connect left only ]

Chyba pripojeni sluchadla
Pokud se sparovani s jednim ze
sluchadel nezdafi, klepnutim na
moznost Zkusit znovu opét
spustite parovani.

Pfipojeni selhalo u obou
sluchadel

Klepnéte na moznost Zkusit
znovu a restartujte postup
parovani. Dale postupujte podle
pokynu.

U zafizeni s OS Android musite pfi prvnim parovani zafizeni s Bluetooth® povolit Sluzby
urcovani polohy. Po uvodnim nastaveni Ize Sluzby ur¢ovani polohy znovu zakazat.



) Domu: Néhled dalkového oviadani

1
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Hearing program
Automatic

) 4

Nastaveni hlasitosti sluchadla
Pfemisténim posuvniku nahoru
zvysite hlasitost. Cheete-li
hlasitost snizit, premistéte
posuvnik dolt. Mate-Ii dvé
sluchadla, tento posuvnik
ovlada obé zarizeni zaroven.

9:41 all = -

5 L 100% R 100% (5

Hearing program
Automatic

<>

Volume

- @

Rozdéleni hlasitosti

Chcete-li rozdé&lit hlasitost,
kliknutim na ikonu # Rozdélit
nastavte kazdé sluchadlo
samostatné, nebo se vratte do
hlavniho nastaveni. Chcete-li zvuk
svého sluchadla ztlumit nebo
ztlumeni zrusit, klepnéte na ikonu

Zvukové programy jsou dostupné pfimo v horni ¢asti domovské obrazovky
aplikace. Potahnéte prstem na karuselu a klepnutim vyberte program,

ktery vyhovuje vasim potrebam.
Moznosti vybéru:

e Automaticky program

& Programy vytvorené poskytovatelem sluchadel

» Programy, které jste vytvorili sami



. Domu: Pokrocile nastaveni dalkoveho
ovladani

D D
= == e
Select hearing program X X Adjust Calm Situation D)
(Automatic)
o Automatic

PROGRAM SETTINGS

Speech in loud noise
O EQUALIZER PRESETS 1t
Adjust the pitch of the sound
O Musi Use the pre-adjusted settings for quick
usie access
O Spheric speech in loud nolse Default Comfort Clarity Dining
O Program VOLUME
Reduce or increase sound
O Program 1
[ S
Low High
O Program
NOISE REDUCTION
O Program Low or high reduction of background sounds

and noises.
N
Active hearing program
Low High

SPEECH FOCUS
Listen to surroundings or directly in front

i I

1  Nastavit program Dynamics High
Klepnutim na moznost S
Nastavlt prog ram muzete Reduce loud sounds or increase soft sounds

upravit vybrany program
pomoci pokroc¢ilého nastaveni
zvuku.

Decrease loud Increase soft

Save as new

Nastaveni programu

Vlybrany program muzete nastavit
riznymi zpusoby. Pomoci
posuvnikl muzete upravit
jednotliva nastaveni: pfedvolby
ekvalizéru, ovladani hlasitosti,
snizeni hluku, zaméreni na re¢

a ovladani dynamiky.
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' Domu: Pokrocile nastaveni dalkoveho

ovladani

9:41 all = -

> Adjust Calm Situation (D)
(Automatic)

PROGRAM SETTINGS

EQUALIZER PRESETS 1]

Adjust the pitch of the sound
Use the pre-adjusted settings for quick
access

Default Comfort Clarity Dining

VOLUME
Reduce or increase sound

| G
Low High

NOISE REDUCTION

Low or high reduction of background sounds
and noises.

Low High

Save as new

SPEECH FOCUS

Predvolby ekvalizéru

Predvolby ekvalizéru umoznuji
provadéni rychlého nastaveni vysky
zvuku podle akustického prostredi,
v némz se nachazite.

Po klepnuti na ikonu ekvalizéru
muzete provést dalSi pokrocila
nastaveni.

Equalizer

Adjust the pitch of the sound

Bass Middle Treble

Close

Nastaveni vysky zvuku

Upravte vysku (frekvenci) zvuku
pomoci posuvniku. Klepnutim na
tlac¢itko Zavrit prejdete zpét

k nastavenim.
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Domu: Nahled dalkoveho ovladani®
nestandardni funkce

® Podle zpusobu naprogramovani sluchadel a podle toho, které bezdratové prislusenstvi mate,
muzete upravit dalSi nastaveni, napfiklad Generator Sumu a Ekvalizaci okolniho prostredi,
pokud streamujete. Pokud napfiklad vase sluchadla podporuji funkei pro tinitus a jste ve
streamovacim programu, muzete nastavit oboji na k tomu urcenych obrazovkach.

(] D
9:41 ol F - o9:41 ol = -
= L 100% ~2h ® R 100% [ = L100% ~2h @ R 100% [
Hearing program - Hearing program .
Program with Tinnitus e Program with Streaming h
Volume Tinnitus Volume Ambient
Tinnitus noiser Ambient balance

Reduce or increase the noise to cover

Reduce or increase the mix of streamed
tinnitus

signal (coming from an external
microphone) and environmental sound
(surroundings)

.|
Less More —
Surroundings External mic
) ) @ ©) A " @ @ ©) A

Generator Sumu (tinitus) Ekvalizace okolniho prosttedi
Mate-li tinitus a pokud jste dostali Pokud pouzivate externi streamovaci zafizeni
instrukce od poskytovatele sluchadel (napf. TV Connector, zafizeni pro hudbu),
ohledné pouziti funkce Generatoru Sumu, muiZete nastavit zaméreni tak, aby byl streamo-
mUzete nastavit hlasitost jeho maskovani. vany signal slyset lépe, nebo aby bylo slySet

lépe okolni prostredi.

*Podrobnosti o funkcich a kompatibilité sluchadel sdéli poskytovatel sluchadel.
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Domu: Nahled dalkoveho ovladani®
nestandardni funkce

9:41 all = -
> L6e% R60% [E5
Hearing program -
Automatic M
Volume

n +
Mute Split LR
® @ ® &

Home Health Devices Support erofile

Uroven nabiti baterie

U dobijecich sluchadel miZete zobrazit
aktualni stav nabiti. Je-1i uroven nabiti
baterie nizsi nez 20 %, barva ikony se
zméni na ¢ervenou. Baterii brzy dobijte.

*Podrobnosti o funkcich a kompatibilité sluchadel sdéli poskytovatel sluchadel.

13



Domu: Pokrocilé nastaveni dalkoveho
ovladani - vytvoreni noveho nebo
aktualizace existujiciho programu*®

9:41 wll 5 .
£ Hearing aid programs D)
Automatic ,’m’f >

FITTED BY HEARING CARE PROFESSIONAL

Individualni nastaveni

Calm situation > Po nastaveni stavajiciho programu mate
moznost jej bud , nebo
program. Pokud se

Speech in noise &> rozhodnete jej ulozit jako novy program,

PERSONALISED ADJUSTMENTS

lT&j muzete mu dat vlastni nazev.

Nazev muze mit maximalné 22 znaku

a nemuzete znovu pou2|t stejny nazev,

RSt o S nechat nazev prazdny ani pro nazev
pouzit jen mezery.

LA Po Uspésném ulozeni nového programu se
zobrazi prislusna obrazovka a vase nové
nastaveni bude doplnéno do horni casti

s e karuselu programd. V karuselu programu
se zobrazi informace o tom, kolik zbyva
volnych pozic pro vlastni programy.

Sport

Base program: Music
Car

Base program: Music
Meeting

Base program: TV

~7? Use the push button on your hearing
aids to cycle through your hearing aid
programs.

To adjust or update your push butten programs,
speak to your hearing care professional.

*Dostupné pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se

svym poskytovatelem sluchadel.
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Reseni problemu: Pokrocile nastaveni
dalkoveho ovladani

94 ol 7 -

System LN

"o |

< Hearing aid programs D)

@ Automatic ,@73 >

Program limit reached FITTED BY HEARING CARE PROFESSIONAL

You've reached the maximum number of
custom programs. If you wish to add a

new program, you'll need to replace an
B P @ Calm situation ,.’rgf" >

Manage programs

Close

PERSONALISED ADJUSTMENTS

Restaurant >

Base program: Restaurant ,«fb

Dosazeno maximalniho poc¢tu programt — maximum pro
stejny zakladni program

MUzete mit maximalné ¢tyfi programy zalozené na témze
zakladnim programu.

Pokud dosahnete limitu, mizete nahradit existujici program za
novy klepnutim na tlacitko Spravovat.



Zarizeni

941 all T ==

My hearing aids

LEFT RIGHT
m L40% R53% g

PROGRAM MANAGEMENT

|-\ HEARING AID PROGRAMS
=" Current: Autosense

YOUR HEARING AIDS

PRODUCT INFORMATION b
Left: Audéo L90 >

Right: Audéo LS0

FIND MY HEARING AIDS
Locate your devices

© ©

Domovska obrazovka pro Zafizeni
HEARING AID SETTINGS V sekci _anzen&mate pristup ke vsemu,
co souvisi s vasimi sluchadly, napfiklad
BLUETOOTH PHONE CALLS N kevs,praye prog':a m’u a nasta\/oenl .
Select connection zatizeni. U dobijecich modell muzete
takeé zobrazit stav baterie.

STREAMING VIA BLUETOOTH
Set up streaming

CONNECTION MANAGEMENT
Change settings

TAP CONTROL N
Set up Tap Control

AUTO-ON N
Change settings

CLEANING REMINDER N

© 6 ©6 © 6 6

Set up reminder

() V (g @ A

Home Health Devices Support Profile

16

*Dostupné pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se
svym poskytovatelem sluchadel.



' Zarizeni
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< Product information

N
I

J L

My hearing aids

Model left: Audéo L90O

Model right: Audéo L90

Software update left: 304.3021.00
Software update right: 304.3021.00
Roger receiver left: 03

Roger receiver right: Not installed

[ Forget my device(s) ]

Odebrat zafizeni

Chcete-li odebrat zafizeni, prejdéte
na kartu Moje sluchadla. Po kliknuti
na tlacitko Odebrat moje zafizeni se
ve vyskakovacim okné zobrazi zprava.
Odstranéni je nutné potvrdit.
Nezapomente, ze pak budete muset
sva sluchadla znovu sparovat, abyste
mohli aplikaci pouzivat.

94 all = -

< Hearing aid programs o

@ Automatic M’]}f) >

FITTED BY HEARING CARE PROFESSIONAL

e Calm situation @'ﬁ >

PERSONALISED ADJUSTMENTS

Restaurant JTEEN
Base program; Restaurant Mb

2 Sprava programu

Po klepnuti na polozku Programy
sluchadel se zobrazi vsechny
dostupné programy. Cheete-li upravit
nazev programu nebo program
odstranit, klepnéte na néj. Existuji tfi
programy: automatické, programy
vytvorené poskytovatelem
sluchadel a personalizované
programy. Pokud je vedle nazvu
programu ikona, znamena to, ze je
dostupny stisknutim tlacitka na
sluchadlech.

17



' Zarizeni

(_________J (]

9:41 ol = - ~q1 all T -
< Hearing aid programs < Connection management
PROGRAM NAME Select [Stay connected] to your hearing aids so you

don't have to recannect every time you open the
app.
¥¢ car i

Stay connected
BASE PROGRAM

Find out more about h  this feature affects
Restaurant battery life.

Learn more (FAQ)

Adjusting or deleting a base program affects all

other programs it is linked to.
FITTING SESSION

During an in-person fitting appointment with your
HCP you need to temporarily disconnect your

hearing aids from the app. Press the [Disconnect]
button.

[ Disconnect ]

[ Delete Program ]

Programy sluchadel Aktivace spravy pfipojeni _
Program muzete odstranit nebo Muzete volitelné aktwova‘g_funvkc!
zménit jeho nazev. Mizete se také Neodpojovat, abyste se pfi kazdeém
podivat, se kterym zakladnim otevreni aplikace nemuselike
programem je spojen. Klepnutim na sluchadllim znovu pfipojovat.
tlacitko Odstranit program je

odstranite. Po klepnuti na tlacitko se

objevi zprava a odstranéni bude

nutné potvrdit.



Aktualizace

(]
9:41 ol T -

My hearing aids

] \\ I{ '.

[

J U

LEFT RIGHT
u La0% RE3% g

PROGRAM MANAGEMENT

fal=] HEARING AID PROGRAMS
== Current: Autosense

YOUR HEARING AIDS

PRODUCT INFORMATION

Left: Audéo L90O B
Right: Audéo L90

@ Update available

9:41 ol T -

< Product information

® Firmware Update
Looks like the update was interrupted.

Please select “Continue update”.

Continue update

My hearing aids

Model left: Audéo L90

Model right: Audéo L90

Software update left: 304.3021.00
Software update right: 304.3021.00

Roger receiver left: 03
Roger receiver right: Not installed

Aktualizace sluchadel

Dostupna aktualizace se zobrazi pod polozkou Informace o produktu v sekci Zafizeni.

Pokud je néjaka aktualizace k dispozici, dalSi informace a obsah aktualizace muzete
najit v sekci Informace o produktu.

Chcete-li zahajit aktualizaci, klepnéte na tlacitko Aktualizovat.

19



' Aktualizace

----- PH= 9:41 AM 100 20—

Firmware Update

You are ready to start

° Hearing aids removed and on

Hearing aid batteries charged to
30% or higher

o Phone at 30% charge or higher

Start update

Aktualizace sluchadel

(________J
eeeco PHF 9:41 AM 100 %o /m—

Firmware Update

Check unsuccessful

Please resolve the following issues and return to
update.

° Hearing aids removed and on

Hearing aids battery level is too

o low

Charge to at least 30%.

° Phone at 30% charge or higher

[ ]

Aktualizace muze byt provedena za predpokladu spinéni nékolika podminek.

Je to proto, aby aktualizace neselhala nebo nebyla prerusena (tj baterie sluchadel
musi byt nabité nejméné na 30 % nebo telefon nabity nejméné na 30 %).

Systém tyto podminky automaticky zkontroluje a zobrazi, co neni v poradku a jak

to napravit.

Dodrzte tyto rady a aktualizace bude rychla a bezproblémova.

Potrebujete-li vyresit néjaky problém, klepnéte na tento odkaz.

20



Relace podpory a Vzdalene podpory

G
Hi!
How can we help you
today?

WHAT'S NEW
@ LATEST UPDATE > ¢ I3
Discover what's @
new on the

myPhonak app

HELP & RESOUCES

Frequently asked questions > lT
How To videos > @

User guide >

Contact technical support >

REMOTE SUPPORT

START A SESSION >

Speak to your
hearing care
professional via
video call

SHARE YOUR FEEDBACK WITH US

Join our testing pool >
App feedback >
LEGAL
Privacy Notice >
Terms & Conditions >
Data privacy >
FDA information >
About myPhonak >
References >
Licenses >

o N7 I o* 2

*0dkaz na Casto kladené dotazy: https://product-support.phonak.com/.

Sekce Podpora

Z gbrazovky Podpory mate pristup

k Casto kladenym dotazim™,
uzivatelské pfirucce, internetove
strance s videonavody a k nastaveni
pravnich ustanoveni a sdileni zpétné
vazby. Pristup ke Vzdalené podpore
mate také klepnutim na tlacitko

Zahajit relacl.
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Relace podpory a Vzdalene podpory

9:41 all = -

<

Connect with your
hearing care
professional

First make an appointment with your
hearing care professional. At the time of
your appointment press “Start Remote
Support” below.

Check that you have internet connectivity.
WiFi is recommended

Ensure that your hearing aids are charged
or have new batteries and that your phone
is charged.

Start Remote Support

Learn more about Remote Support appointments

Vzdalena podpora

Klepnutim na tlacitko na
obrazovce Podpora muzete spustit relaci
Vzdalené podpory s poskytovatelem
sluchadel. Vzdalenou relaci je nutné
naplanovat predem.

1 Chcete-li pokracovat, Klepnéte na tlacitko

Pristup k mikrofonu a kamere
Budete-li pozadani o souhlas

s pouzitim mikrofonu a kamery,
klepnutim na tlacitko povolite,
aby aplikace myPhonak méla pristup
k vaSemu mikrofonu a kamere.
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Relace podpory a Vzdalene podpory

9:41 ol = ==

We are starting your Remote Support
session. This may take a few seconds.

Cekani na poskytovatele sluchadel
Aplikace vas spoji s vasim
poskytovatelem sluchadel. Pockejte,
dokud poskytovatel sluchadel
nepfjme hovor.
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Zahajeni relace Vzdalene podpory

9:41 il = - o = -

Your call has finished

¥ RATE YOUR EXPERIENCE >
We would love to hear more about your

experience so we can provide a better
service to all myPhonak users.

Done

Po navazani spojeni budete moci poskytovatele sluchadel vidét a slyset.
Ovladacimi tlacitky muzete ztlumit zvuk nebo zrusit ztlumeni, deaktivovat
video, prepnout kamery, nebo hovor ukoncit.

Pokud se poskytovatel sluchadel potfebuje pfipojit k vasim sluchadlim,
muze to provést vzdalené prostrednictvim vaseho chytrého telefonu.

Az bude spojeni navazano, poskytovatel sluchadel vam to oznami.

Po skonceni hovor muazete svoji zkusenost ohodnotit. Klepnutim na odkaz
svou zpétnou vazbu odeslete. Klepnutim na tlacitko Hotovo prejdete zpét na
domovskou obrazovku.
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' Reseni problémi: Relace Vzdalené
podpory

Relace Vzdalené podpory vyuziva internet, aby vas spojila s poskytovatelem sluchadel.

Pro lepsi kvalitu doporucujeme pouzit sit Wi-Fi.

Ztrata spojeni se sluchadly

Spojeni se sluchadly je vidét v horni
¢asti obrazovky. Pokud se sluchadla
odpoji, barva symbolu se zméni na
cervenou. Vas poskytovatel sluchadel
se pak bude muset znovu pfipojit.

25



Reseni problémii: Relace Vzdalené
podpory

Remote Support video call is
running
Are you sure you want to hang up?
Changes to your hearing aid settings
may be lost.

Call failed
Your Remote Support session ended

unexpectedly. Please tap "Ok" to return
and restart the call.

Hang up

Ok

Resume call

1  Hovor selhal Ukonceni hovoru v jeho pribéhu
Pokud hovor selze, stisknutim tlacitka Tato zprava se zobrazi ve
se vratite na domovskou vyskakovacim okné, pokud ukoncite
obrazovku, kde mizete znovu zahgjit probihajici hovor.

hovor.



Sledovani zdravotnich udaju v sekci
Zdravi: Nastaveni

Nékteré zde popisované funkce v aplikaci Zdravi jsou dostupné pouze s ur€itymi sluchadly.
Dalsi informace si pfe¢téte na internetovych strankach https://www.phonak.com.

Abyste meli pristup k funkcim zameéfenym na zdravi @, musite se prihlasit ke sveému uctu

v aplikaci myPhonak.

Povolenim Sluzeb urcovani polohy ve svém iPhonu zlepsite kvalitu sledovani zdravotnich udaju.
Po odmitnuti pfistupu nebudete moci své zdravotni udaje sledovat.

Zadejte podrobnosti o své 0sob€, abyste umoznili pfesny vypocet zdravotnich udaju. Pamatujte,
ze tyto informace jsou nepovinné. Mate nad nimi plnou kontrolu!

(] D
®00C0 PH T 9:41 AM 100 % (- Change password N
-~ < Health profile
HEALTH PROFILE
Date of birth
Synchronised at 07:30 on 04/12/21 04/1984 Date of birth N
/
WEARING TIME > DAILY STEPS > el
Gender
Female Gender .
/
¥ £ :
Weight
10hr30mins 12,6005tep5 59kg Weight R
8h /day 10,000 steps / -- kg s
day
Height
HEARTRATE > CALOREES > 168 ecm Height /
BURNED - - cm
< Your age, gender, height and weight are used to
. v . 6 accuragtely?calculate y%ur health c?ata. Your age, gender, height and weight are used
: to accurately calculate your health data.
- - BPM 220 active keal
Resting 56 BPM 125 passive kcal Save [
Delete account
[ Clear health data ]
Vstup do aplikace Zdravi Uprava/smazani profilu v aplikaci Zdravi
AZ bude nastaveni hotovo, muzete Zdravotni Udaje ve svem profilu mlzete
ofejit na panel nastroja zamérenych kdykoliv upravit nebo smazat v sekci Profil.
na zdravi (domovska obrazovka Prejdéte k sekci Osobni udaje, prejedte dolu
aplikace Zdravi). k sekei Zdravotni profil a klepnutim na ikonu
uprav (tuzka) aktualizujte nebo smazte své
udaje.
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Panel nastroju aplikace Zdravi

V panelu nastroji zamérenych na zdravi budete:

mit pristup k funkcim zaméfenym na zdravi, které jsou podporovany vasimi sluchadly,
a sledovat zmény jejich hodnot v realném case,*

moci zobrazit prubéh dosahovani cild, jsou-li nastaveny,

mit pfistup k tipm zaméfenym na zdravi (doporuceni na jiné aplikace zaméfené na zdravi).

*Dostupné pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se svym

100 % -

@& HEALTH

@ HEALTH

Synchronised at 07:30 on 04/12/21

WEARINGTIME > DAILY STEPS >

q? )

10hr 30mins 12,550steps

8hr / day 10,000 steps /
day

HEART RATE > CALORIES >
BURNED

A L 4 ? @ A

Home Health Devices  Support Profile

PfekroCeni cilové hodnoty
Mate-li nastavené cile, své
pokroky uvidite v zeleném krouzku
kolem ikony pro kazdou funkci.
Pokud maximalni hodnotu svého
cile prekrocite, kolem ikony se
zobrazi druhy krouzek.

poskytovatelem sluchadel.

Synchronised at 07:30 on 04/12/21

WEARINGTIME > DAILY STEPS >

o g #

10hr 30mins 12,5505teps

8hr / day 10,000 steps /
day

HEART RATE > CALORIES >
BURNED

Hearing aid connection failed

RN ® O A&

Home Health Devices  Support Profile

Pripojeni ke sluchadltm

Abyste mohli sledovat, jak se
hodnoty funkci zamérenych na
zdravi méni v realném c¢ase, musite
mit aktivni pripojeni ke
sluchadlim. Casta synchronizace
aplikace se sluchadly umoznuje
pfipojeni nezdafi nebo data nelze
synchronizovat, obdrzite o tom
oznameni s odkazem na
internetovou stranku s ¢astymi
dotazy a radami, co d¢lat.

Informace uvedené v této ¢asti slouzi pouze ke vzdélavacim a informaénim ucellm. Informace uvedené v aplikaci Zdravi by nemély slouzit jako nahrada za
odborné |ékafské poradenstvi.

Pred zahdjenim cvi¢ebniho programu, nebo méte-li dotazy tykajici se vaseho zdravi, méli byste se vzdy poradit s I¢kafem nebo jinym zdravotnikem.

Chcete-li sledovat svou tepovou frekvenci, ujistéte se, Ze mate usni koncovky ve zvukovodu spravné zasunuté. Nejlepsich vysledkl dosahnete, kdyz budete
v klidu a potichu.
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Podrobny prehled funkci aplikace Zdravi:
doba noseni, pocet kroku, uroven aktivit,
vzdalenost, kterou jste usli a ub¢hli®

*

9:41 AM 3100 % -

Wearing time D)

® @
o2y Month 9h 00 min 9h 00 min

Weekly average Left Right
9 H O O MIN Your sound environments
24 -31March 2021
o
2h 00 min 0 h 30 min
Calm situations Noisy situations
6 h 00 min 0 h 30 min
Music Streaming
® |eft ®Right Goals Average DAILY GOAL
Set goal
WEEKLY AVERAGE

@ Synchronised at 07:30 on 04/12/21

1 Doba noseni
Kliknutim na kartu pro dobu noSeni v panelu nastroju prejdete ke grafu
prehledu denniho noseni. Klepnutim na prislusnou zalozku, ktera zméni
barvu na zelenou, prejdete na zobrazeni tydennich, mésicnich ¢i rocnich
hodnot.

Mate-li dvé sluchadla, grafy zobrazi hodnotu pro levé i prave sluchadlo.
NiZe vidite aktualni (pro denni zobrazeni) nebo primérné hodnoty (pro jiné
nez denni zobrazeni) a dale roz¢lenéni doby noseni v rliznych zvukovych

prostredich.

*Dostupné pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se

svym poskytovatelem sluchadel. 29



Podrobny prehled funkci aplikace Zdravi:
doba noseni, pocet kroku, uroven aktivit®,
vzdalenost, kterou jste usli a ub¢hli®

1

9:41 AM %100 % -

Steps D)

Week Month

9:41 AM

Steps D)

Month Year

Weekly average

7100 ...

24 -31March 2021 >
Steps

Current

4,500 ...

< Friday, 28 March 2021 >

Steps
2,000

I | 1,000
I ' | 9

01 04 07 10 13 16 19 22

10,000

‘ ‘ 5,000
S

UG

I i
M T

® Steps Goals -Average

® Steps

CURRENT WEEKLY AVERAGE

Pocet krokU, urovné aktivity a vzdalenost

Kliknutim na kartu pro méfeni krokd v panelu nastroju prejdete ke grafu
denniho poctu krokd. Na zobrazeni tydennich, mésicnich ¢i ro¢nich hodnot
muzete prejit klepnutim na pfislusnou zalozku, ktera zméni barvu na
zelenou.

NiZe vidite aktualni (pro denni zobrazeni) nebo primérné hodnoty (pro jiné
nez denni zobrazeni) a dale pfibliznou vzdalenost, kterou jste usli nebo
ubéhli.*

Urovné aktivity zobrazuji dobu, kdy jste neprovadéli zadnou, nizkou (zjistén
urcity pohyb), stfedné vysokou (zjisténa chtize) nebo vysokou (zjistén bén)
aktivitu.

*Dostupné pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se

svym poskytovatelem sluchadel.
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Podrobny prehled funkci aplikace Zdravi:
tepova frekvence* a kalorie* spalene chuzi
a behem*

9:41 AM 3100 % -

Heartrate D)

Week Month
Heart rate

No resting heart rate available.

BPM

Friday, 28 March 2021

Each person’s heart rate is unique and
can be influenced by many things,
such as age, physical and mental
health, body temperature, or certain

00 03 06 09 12 15 18 21 medications.

Itis normal for a person’s heart rate
to fluctuate throughout the day. Your
heart rate is usually lowest when lying

down. Heart rate increases during
LIVEHEART RATE physical activity, with vigorous exercise
producing a higher heart rate than

lighter exercise.

® Heartrate Resting heart rate

Sledovani tepové frekvence (TF)

V/Sechna zobrazeni obsahuji TF pri aktivité. Zobrazeni dennich hodnot

obsahuje klidovou tepovou frekvenci (KTF) a rozsahy TF v jednotlivych

hodinach. Zobrazeni tydennich hodnot obsahuje primérnou klidovou

’éepovou frekvenci (KTF) za den, tepovou frekvenci pii aktivité a rozsahy TF za
en.

Zobrazeni tydennich, mésicnich a rocnich hodnot zahrnuji:

e Zobrazeni dennich hodnot - rozliseni po hodinach (periodické TF a rozsahy
TF pfi aktivité v jednotlivych hodinach, jedna nejnizsi klidova TF za den).

e Zobrazeni tydennich/mési¢nich/ro¢nich hodnot - rozliseni rozsaht TF a KTF
po dnech/tydnech/mésicich.

Kliknutim na ikonu v pravé horni ¢asti obrazovky ziskate dalsSi informace
a reference o tepove frekvenci a o tom, proc je dulezité sledovat klidovou
tepovou frekvenci.

*Dostupné pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se

svym poskytovatelem sluchadel. 31



Podrobny prehled funkci aplikace Zdravi:
a kalorie* spalené chuzi

tepova frekvence®
a behem*

9:41 AM

Calories

Week Month

Current

174 ...

Friday, 28 March 2021

01 04 07 10 13 16 19 22

® Total calories

CURRENT

64 kcal 110kcal
Active calories Passive calories

1 Sledovani kalorii
Zobrazeni dennich hodnot
obsahuje aktualni aktivni kalorie
(spalené fyzickou aktivitou)
a pasivni kalorie (na zakladé
bazalniho metabolismu). Soucet
obou typl kalorii (celkem) je
znazornén v grafu. Zobrazeni
tydennich, mési¢nich a roCnich
hodnot obsahuje primérné
hodnoty aktivnich kalorii,
pasivnich kalorii a jejich soucty.

*Dostupné pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se

svym poskytovatelem sluchadel.

9:41 AM

Wearing time D)

Month

Weekly average

9.00..

24 -31March 2021

)10 h 30 min ® 20 h 30 min

® Left @ Right Goals - - Average

WEEKLY AVERAGE

Popis tlacitek

Po klepnuti na nékteré misto

v pruhovém grafu se v bilém
prouzku (popisu tlacitka) zobrazi
pfesna hodnota.



Aplikace Zdravi: Ostatni funkce®

0 ©

9h 00 min 9h 00 min
Left Right

Your sound environments

<

2h 00 min 0h 30 min
Calm situations Noisy situations

7]

6 h 00 min 0h30min
Music Streaming
DAILY GOAL
[ Set goal P ]

Synchronised at 07:30 on 04/12/21

9:41 AM 3100 % -

Set wearing time goal

Wearing your hearing aid regularly (as
recommended by your hearing care
professional) can improve your mood and
overall wellbeing.

0 hours 0 min

Set goal

Remove goal

1 Nastaveni, zména a odebrani cilG*
Nastaveni cild je volitelné u méfeni poCtu krokd a doby noseni. Mdzete je
nastavit béhem nastavovani funkcei aplikace Zdravi, v panelu nastroju aplikace
Zdravi nebo v podrobnych zobrazenich téchto funkci.

Klepnéte na tlacitko

nebo

9:41 AM 3100 % -
Set wearing time goal

Wearing your hearing aid regularly (as
recommended by your hearing care
professional) can improve your mood and
overall wellbeing.

10 hours O min

Set goal

Remove goal

a prechazejte z jedné

obrazovky na druhou podobné jako v pfikladu nahore. Zadejte platnou hodnotu
pro dobu noseni nebo poctu krokd a klepnutim na tlacitko Nastavit cil své
zmény ulozte. Cheete-li svaj cil odstranit, klepnéte na tlac¢itko Odebrat cil.

*Dostupneé pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se

svym poskytovatelem sluchadel.
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Aplikace Zdravi: Ostatni funkce®

G (]
$000PH= 941 AM 100 F/m— 00000PH T 9:41 AM 100 %%
Y < Health data sync
r n
ou accou t You are now sharing the following health data with
sophia.scott@hotmail.com Apple Health:
CATEGORIES
EDIT YOUR DETAILS Heartrate ON
Resting Heart rate ON
PERSONAL DETAILS N
Information & Security Steps ON
Walking & running distance ON
SETTINGS
Active Energy ON
Health preferences >
Go to Settings > Privacy > Health > myPhonak to
update your sharing permissions.
Health data sync >

[ Log out ]

Synchronizujte zdravotni udaje z Phonaku s aplikaci Apple Zdravi

Na karté€ Profil v sekci Nastaveni oteviete obrazovku Synchronizace zdravotnich
udaju. Podle pokynu zapnéte v aplikaci myPhonak zdravotni Udaje, ktere cheete
synchronizovat s aplikaci Apple Zdravi. Po synchronizaci a novém otevreni
obrazovky Synchronizace zdravotnich udaju uvidite, které udaje sdilite s aplikaci
Apple Zdravi.

*Dostupneé pouze pro konkrétni sluchadla. Navstivte internetové stranky https://www.phonak.com/en-int/hearing-devices/apps/myphonak nebo se poradte se
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Duleziteé bezpecnostni informace

Pred pouzitim aplikace si prosim prectéte relevantni bezpecnostni informace na

nasledujicich stranach.

Urceny ucel pouziti:

Aplikace je samostatny software uréeny pro uZivatele
sluchadel a slouzi k vybéru, konfiguraci a ukladani
nastaveni sluchadel, a to v omezeném rozsahu, ktery
umoznuje nastavovaci software. Aplikace také
zamyslenym uzivatelim sluchadel umozfiuje a pomaha
spojit se a komunikovat s poskytovateli sluchadel

za ucelem vzdaleného nastaveni sluchadel.

Urcena populace pacientt:
Zarizeni je uréeno pacientdm starsim 18 let, ktefi splfuji

klinickou indikaci pro kompatibilni sluchadlo.

Urceny uzivatel:

Osoba se ztratou sluchu, ktera pouziva kompatibilni zafizeni.

Indikace:

Upozorriujeme, Ze indikace nejsou odvozeny z aplikace,
ale z kompatibilnich sluchadel. Podrobnosti naleznete
v uzivatelské prirucce ke svému sluchadlu.

Kontraindikace:
Upozorriujeme, ze kontraindikace nejsou odvozeny
z aplikace, ale z kompatibilnich sluchadel.

Klinicky pfinos:

Klinicky pfinos nevyplyva z aplikace, ale z kompatibilnich
sluchadel.

Prinosy aplikace pro urcené uzivatele spocivaji

v poskytnuti moznosti nastavit a ulozit nastaveni
sluchadel podle individualnich potreb, a to v rozsahu,
ktery umoziuje pocatecni nastaveni.

Aplikace uréenym uzivatelim poskytuje pohodliny zptsob
komunikace a spojeni s poskytovateli sluchadel za
ucelem vzdaleného nastaveni sluchadel.

Vedlejsi ucinky:
Neni znamo, ze by s pouzivanim aplikace byly spojeny
vedlejsi ucinky.

Omezeni pouZziti:

Pouzivani aplikace je omezeno moznostmi
kompatibilniho/kompatibilnich zafizeni.
Podrobnosti jsou uvedeny v uzivatelské pfirucce

k vasemu sluchadlu.

Upozornujeme, ze pro vyuziti vsech funkei aplikace
je nutné stalé pfipojeni k internetu.

Jakakoli zavazna udalost, ktera se vyskytla v souvislosti
s aplikaci, by méla byt nahlasena zastupci vyrobce

a prislusnému organu ve staté bydlisté. Zavazna udalost
je popsana jako jakakoli udalost, ktera pfimo nebo
nepfimo vedla, mohla vést anebo mulize vést k ne¢ktere

z nasledujicich situaci:

a. smrti pacienta, uzivatele anebo jiné osoby,

b. docasnému nebo trvalému zavaznému zhorseni
zdravotniho stavu pacienta, uzivatele anebo jiné osoby,
c. vaznému ohrozeni vefejného zdravi.

Chcete-li ohlasit neo¢ekavanou operaci nebo udalost,
kontaktujte vyrobce nebo jeho zastupce.

UZivatelska prirucka pro viechny verze aplikace

v pfislusnych jazycich v digitalni podobé¢ je k dispozici

na internetovych strankach. Pristup k uzivatelskym

pfiruckam ziskate takto:

e Kliknéte na https://www.phonak.com/en-int/global-
locations a vyberte pfislusnou zemi.

e Pfejdéte na stranku ,Support” (v angli¢ting) nebo jeji
ekvivalent v pfislusném jazyce.

e Prejdéte na stranku ,User Guides” (v angli¢tiné) nebo jeji
ekvivalent v pfislusném jazyce.

e Prejdéte na stranku ,Apps” (v angli¢ting) nebo jeji
ekvivalent v pfislusném jazyce.

® \/lyberte moznost ,myPhonak app” (v angli¢ting).

Aktualni verze uzivatelské prirucky k aplikaci myPhonak
je také dostupna pfimo v aplikaci, kdyz po pfechodu do
sekce Podpora klepnete na kartu s nazvem ,Uzivatelska
prirucka”. Uzivatelska pfirucka se pak otevie v novém
okné prohlizece.
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Duleziteé bezpecnostni informace

Pred pouzitim aplikace si prosim prectéte relevantni bezpecnostni informace na
nasledujicich stranach.

Bezpecénostni upozornéni

Udaje o pacientech predstavuji osobni udaje a jejich ® Zména nastaveni, napf. snizeni hlasitosti nebo zesileni
ochrana je dilezita: ruseni hluku muize vést k nebezpecnym situacim, napfi-
e Ujistéte se, Zze mate v chytrych telefonech nejnovéjsi klad nemusite uslyset bliZici se vozidlo.

bezpecnostni aktualizace operacniho systému. Aktivujte
automatické aktualizace.

e Ujistéte se, Zze mate nainstalovanou aktualni verzi
aplikace.

® Pouzivejte pro sva sluchadla pouze plvodni aplikace
spolecnosti Sonova z oficialnich obchod.

® |nstalujte pouze diveéryhodné aplikace z oficialnich
obchodd.

e Jjistéte se, ze pouzivate silna hesla a uchovavate
prihlasovaci udaje v tajnosti.

e Telefon zamykejte kodem PIN a/nebo pomoci biometrie
(napft. otisku prstu, snimku obliceje) a nastavte telefon
na automatické uzamknuti po nékolika minutach
necinnosti.

e jistéte se, ze nainstalované aplikace maji jen takova
opravnéni, ktera jsou nutna.

® Neprovadgjte parovani Bluetooth se svymi sluchadly na
verejnych prostranstvich. Je to kvili riziku nezadouciho
ruseni ze strany cizich osob. Doporucujeme provadét
parovani Bluetooth doma.

e NEPOUZIVEJTE telefon piepnuty do privilegovaného
rezimu (jailbroken/rooted). Zajistéte, aby byla data vzdy
zabezpecena. M¢jte prosim na paméti, ze tento vycet
bezpecnostnich opatfeni neni Uplny.

® PFi pfenosu dat prostiednictvim nezabezpecenych
kanald bud odesilejte anonymni udaje, nebo
je zasifrujte.

e Chrante zalohy dat svého chytrého telefonu nejen pred
ztratou dat, ale také pred kradezi.

e Odstrante vSechna data z chytrého telefonu, ktery jiz
nepouzivate nebo ktery bude zlikvidovan.

Udrzba softwaru:

Neustale sledujeme zpétnou vazbu od nasich zakaznikd.
Budete-li mit s nejnovejsi verzi aplikace jakékoli potize,
obratte se prosim na mistniho zastupce vyrobce a/nebo
poskytnéte zpétnou vazbu v obchodu AppStore nebo
Google Play Store.
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Udaje o spInéni predpist

Evropa: Prohlaseni o shodé

Spole¢nost Sonova AG timto potvrzuje, ze tento
vyrobek splfiiuje pozadavky nafizeni (EU) 2017/745
0 zdravotnickych zafizenich.
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Vysvetlivky k pouZitym symbolum

©
A

@
C€

0459

| EC |REP|

M Nazev, adresa, datum

Tento symbol oznacuje, Ze je dulezité, aby si uzivatel precetl a zohlednil
prislusné informace uvedené v této uzivatelské pfirucce.

Tento symbol znameng, ze je dalezité, aby se uzivatel fidil relevantnimi
upozornénimi uvedenymi v této uzivatelské prirucce.

Dllezité informace tykajici se manipulace s vyrobkem a jeho bezpecnosti.

Symbolem CE spole¢nost Sonova AG potvrzuje, ze tento vyrobek spliiuje
pozadavky nafizeni (EU) 2017/745 o zdravotnickych prosttedcich. Cisla za
symbolem CE jsou kody certifikovanych instituci konzultovanych na zakladé
vyse uvedenych smérnic.

Oznacuje zplnomocnéného zastupce v Evropském spolecenstvi. Zastupce pro
ES je také dovozce do Evropské unie.

Oznacuje, Ze zatizeni je zdravotnickym prostfedkem.

Kombinovany symbol ,vyrobce zdravotnického prostfedku” a ,datum vyroby",
jak je uvedeno v naftizeni (EU) 2017/745.

[13]

Oznaceni, ze je k dispozici elektronicky navod k pouziti. Navod Ize ziskat na
internetovych strankach www.phonak.com/myphonakapp.

REF

Oznacuje katalogoveé Cislo vyrobee, podle kterého Ize urcit zdravotnicky pro-
stredek.
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EC |REP

Sonova Deutschland GmbH
Max-Eyth-Strasse 20

70736 Fellbach-0Oeffingen

Némecko
“ Distributor pro Ceskou republiku:
Vyrobce: REJA spol.sr. 0.
Sonova AG WWW.Ieja.cz
Laubisrdtistrasse 28 www.phonak.cz
CH-8712 Stéfa www.sluchadla-deti.cz
Svycarsko www.komunikacnisystem.cz
www.phonak.com www.audiodum.cz

V10.00/2025-01/NLG © 2021-2025 Sonova AG V3Sechna prava vyhrazena
Tato uzivatelska prirucka plati pro aplikaci myPhonak 7.1 a pozdéjsi dil¢i verze aplikace myPhonak 7.

PtFe,dcl?ozi verzi uzivatelské prirucky k aplikaci si vyZzadejte od mistniho zastupce nebo navstivte internetové
stranky.

Chcete-li ziskat tiSt€énou kopii s navodem k pouziti, kontaktujte mistniho zastupce spole¢nosti
Sonova. Kopie vam bude zaslana do 7 dnd. c €
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